
Instructions for use  EN

Universal Ultrasonic Cleaner Concentrate
Enzyme cleaner designed to remove a wide range 
of contaminants. Designed for use with BioSonic® 
Ultrasonic cleaning units. Ideal for dental 
instruments and equipment.
• Contains anti-rust inhibitors • Aldehyde 
free • Phosphate free • Non ammoniated • 
Biodegradable.

Directions for Use:
Add 20ml of the concentrate to 1 Litre of warm 
water (35-40 °C) in the ultrasonic bath (2% 
solution). Immerse the instruments in the freshly 
prepared cleaning solution. Ensure all surfaces 
are covered by the solution; add hollow objects 
in such a way that air escapes. Run the ultrasonic 
cleaner for a minimum of 15 minutes and 
according to the manufacturer’s instructions. After 
immersion, remove the instruments and rinse 
them thoroughly prior to terminal sterilization or 
high level disinfection. Prepare a fresh solution 
daily or sooner if solution is very dirty.

Danger:
H332-Harmful if inhaled. H318-Causes serious eye 
damage. P101-If medical advice is needed, have 
product container or label at hand. P102-Keep 
out of reach of children. P261-Avoid breathing 
dust/fume/gas/mist/vapours/spray. P280-
Wear protective gloves/protective clothing/
eye protection/face protection. P304+P340-IF 
INHALED:Remove person to fresh air and keep 
comfortable for breathing.P305+P351+P338-IF 
IN EYES:Rinse cautiously with water for several 
minutes. Remove contact lenses, if present and 
easy to do. Continue rinsing.

Gebrauchsanweisung  DE

Universelles Ultraschallreinigungskonzentrat
Enzymreiniger zur Entfernung verschiedener 
Kontaminanten. Zur Verwendung mit BioSonic® 
Ultraschallreinigungsgeräten. Ideal für zahnmedi-
zinische Instrumente und Equipment.
• Enthält Rostinhibitoren • Aldehydfrei • Phosphat-
frei • Nicht ammoniakhaltig • Biologisch abbaubar

Gebrauchsanweisung:
Die Reinigungslösung wird im Verhältnis 1 Liter 
warmes Wasser (35 bis 40 °C) zu 20 ml des Kon-
zentrates (2%ige Lösung) direkt im Ultraschallbad 
gemischt. Die Instrumente in die frisch zubereitete 
Reinigungslösung eintauchen. Darauf achten, 
dass alle Oberflächen mit der Lösung bedeckt 
sind. Hohle Gegenstände so eintauchen, dass die 
Luft entweicht. Das Ultraschallreinigungsgerät 
mindestens 15 Minuten lang und gemäß Herstel-
leranweisungen laufen lassen. Die Instrumente 
anschließend entnehmen und vor der endgül-
tigen Sterilisation oder Desinfektion gründlich 
abspülen. Täglich, oder bei starker Verschmutzung 
mehrmals täglich, eine frische Lösung zubereiten.

Gefahr: 
H332-Gesundheitsschädlich bei Einatmen. 
H318-Verursacht schwere Augenschäden. P101-
Ist ärztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder 
Kennzeichnungsetikett bereithalten. P102-Darf 
nicht in die Hände von Kindern gelangen. P261-
Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/
Aerosol vermeiden. P280-Schutzhandschuhe/
Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tra-
gen. P304+P340-BEI EINATMEN:Die Person an die 
frische Luft bringen und für ungehinderte Atmung 
sorgen. P305+P351+P338-BEI KONTAKT MIT DEN 
AUGEN:Einige Minuten lang behutsam mit Wasser 
spülen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach 
Möglichkeit entfernen. Weiter spülen.

Notice d'utilisation  FR

Solution concentrée universelle pour nettoyeur 
à ultrasons
Solution nettoyante à base d'enzymes conçue pour 
éliminer un large spectre de contaminants. Dévelop-
pée pour une utilisation avec les unités de nettoyage 
aux ultrasons BioSonic®. Idéale pour les instruments et 
équipements dentaires.
• Contient des inhibiteurs d’oxydation • Sans aldéhyde 
• Sans phosphate
• Sans ammoniac • Biodégradable 

Notice d'utilisation :
Diluer 20 ml de solution concentrée dans 1 litre d'eau 
chaude (35-40 °C). Dans le bac à ultrasons (solution 
à 2 %). Immerger les instruments dans la solution 
nettoyante fraîchement préparée. Veiller à ce que 
toutes les surfaces soient recouvertes par la solution. 
Ajouter des objets creux de manière à chasser l'air. 
Mettre le nettoyeur à ultrasons en route pendant au 
moins 15 minutes et en respectant le mode d'emploi 
du fabricant. Après l'immersion, retirer les instruments 
et bien les rincer avant la stérilisation finale ou une dé-
sinfection radicale. Préparer une nouvelle solution tous 
les jours ou plus souvent si la solution est très sale.

Danger:
H332-Nocif par inhalation. H318-Provoque des lésions 
oculaires graves. P101-En cas de consultation d'un mé-
decin, garder à disposition le récipient ou l'étiquette. 
P102-Tenir hors de portée des enfants. P261-Éviter 
de respirer les poussières/fumées/gaz/brouillards/va-
peurs/aérosols. P280-Porter des gants de protection/
des vêtements de protection/un équipement de 
protection des yeux/du visage. P304+P340-EN CAS 
D'INHALATION:Transporter la personne à l'extérieur 
et la maintenir dans une position où elle peut 
confortablement respirer. P305+P351+P338-EN CAS 
DE CONTACT AVEC LES YEUX:rincer avec précaution à 
l'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles 
de contact si la victime en porte et si elles peuvent 
être facilement enlevées. Continuer à rincer.

Istruzioni per l’uso  IT

Detergente concentrato universale per 
ultrasuoni
Detergente enzimatico studiato per rimuovere 
un’ampia gamma di contaminanti. Sviluppato per 
l’uso con vasche ad ultrasuoni BioSonic®. Ideale 
per strumenti e apparecchi dentali.
• Contiene inibitori antiruggine • Non contiene 
aldeidi • Non contiene fosfati • Non ammoniacato 
• Biodegradabile

Istruzioni per l’uso:
Aggiungere 20 ml di detergente concentrato a 1 
litro di acqua calda (35-40 °C) nella vasca ad ultra-
suoni (soluzione al 2%). Immergere gli strumenti 
nella soluzione detergente preparata di recente. 
Assicurarsi che tutte le superfici siano coperte 
dalla soluzione; immergere gli strumenti cavi in 
modo che l’aria fuoriesca. Far funzionare la vasca 
ad ultrasuoni per almeno 15 minuti seguendo le 
istruzioni del fabbricante. Dopo il lavaggio, estrarre 
gli strumenti e risciacquarli accuratamente prima 
della sterilizzazione finale o della disinfezione di 
alto livello. Rinnovare la soluzione una volta al 
giorno, o più frequentemente se risulta molto 
sporca.

Pericolo:
H332-Nocivo se inalato. H318-Provoca gravi 
lesioni oculari. P101-In caso di consultazione di 
un medico, tenere a disposizione il contenitore o 
l'etichetta del prodotto. P102-Tenere fuori dalla 
portata dei bambini. P261-Evitare di respirare la 
polvere/i fumi/i gas/la nebbia/i vapori/gli aerosol. 
P280-Indossare guanti/indumenti protettivi/
Proteggere gli occhi/il viso. P304+P340-IN CASO 
DI INALAZIONE:Trasportare l'infortunato all'aria 
aperta e mantenerlo a riposo in posizione che 
favorisca la respirazione. P305+P351+P338-IN 
CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI:sciacquare 
accuratamente per parecchi minuti. Togliere le 
eventuali lenti a contatto se è agevole farlo . 
Continuare a sciacquare.

Instrucciones de uso  ES

Limpiador ultrasónico concentrado universal
Limpiador enzimático diseñado para eliminar una 
amplia variedad de contaminantes. Diseñado para 
su uso con las unidades de limpieza BioSonic®. 
Ideal para instrumentos y equipamiento dental.
• Contiene inhibidores antioxidantes • Sin aldehí-
dos • Sin fosfatos • Sin amoníaco • Biodegradable

Instrucciones de uso:
Añada 20 ml de concentrado a 1 l de agua 
templada (35-40°C) en el baño ultrasónico (2 % de 
solución). Sumerja los instrumentos en la solución 
de limpieza que acaba de preparar. Cerciórese de 
que todas las superficies queden cubiertas por la 
solución; coloque los objetos huecos de modo 
que dejen escapar el aire. Encienda el limpiador 
ultrasónico y déjelo en funcionamiento durante 
un mínimo de 15 minutos y según las instruccio-
nes de uso del fabricante. Tras la inmersión, retire 
los instrumentos y enjuáguelos cuidadosamente 
antes de llevar a cabo una esterilización final o una 
desinfección de alto nivel. Prepare una solución 
nueva diariamente o incluso antes si la solución se 
ha ensuciado mucho.

Peligro:
H332-Nocivo en caso de inhalación. H318-Provo-
ca lesiones oculares graves. P101-Si se necesita 
consejo médico, tener a mano el envase o la 
etiqueta. P102-Mantener fuera del alcance de los 
niños. P261-Evitar respirar el polvo/el humo/el 
gas/la niebla/los vapores/el aerosol. P280-Llevar 
guantes/prendas/gafas/máscara de protección. 
P304+P340-EN CASO DE INHALACIÓN:Trans-
portar a la persona al aire libre y mantenerla 
en una posición que le facilite la respiración. 
P305+P351+P338-EN CASO DE CONTACTO CON 
LOS OJOS:Aclarar cuidadosamente con agua du-
rante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, 
si lleva y resulta fácil. Seguir aclarando.

Инструкции за употреба  BG

Универсален концентрат за ултразвукови 
вани
Ензимен препарат, разработен за отстраняване на 
широка гама замърсители. Разработен за употре-
ба с ултразвукови почистващи апарати BioSonic®. 
Идеален за дентални инструменти и оборудване.
• Съдържа антикорозионни инхибитори  
• Без алдехиди • Без фосфати • Неамонячен  
• Биоразградим

Инструкции за употреба:
Добавете 20 ml концентрат към 1 литър топла 
вода (35-40 °C) в ултразвуковата вана (2-процен-
тов разтвор). Потопете инструментите в прясно 
приготвения почистващ разтвор. Уверете се, че 
всички повърхности са покрити от разтвора; 
добавяйте кухи предмети така, че въздухът да се 
отделя. Включете ултразвуковата вана за минимум 
15 минути и съгласно инструкциите за употреба 
на производителя. След накисване извадете 
инструментите и ги изплакнете щателно преди 
крайната стерилизация или високоефективната 
дезинфекция. Приготвяйте пресен разтвор 
ежедневно или по-често, ако разтворът е силно 
замърсен.

Опасност
H332-Вреден при вдишване. H318-Предизвиква 
сериозно увреждане на очите. P101-При необхо-
димост от медицинска помощ, носете опаковката 
или етикета на родукта. P102-Да се съхранява 
извън обсега на деца. P261-Избягвайте вдишване 
на прах/пушек/газ/дим/изпарения/аерозоли. 
P280-Използвайте предпазни ръкавици/предпаз-
но облекло/предпазни очила/предпазна маска 
за лице. P304+P340-ПРИ ВДИШВАНЕ:изведете 
лицето на чист въздух и го поставете в позиция, 
Продължавайте да промивате.P305+P351+P338-
ПРИ КОНТАКТ С ОЧИТЕ:Промивайте внимателно с 
вода в продължение на няколко минути. Свалете 
онтактните лещи, ако има такива и доколкото 
това е възможно.

Návod k použití  CS

Koncentrovaný univerzální ultrazvukový čisticí 
prostředek
Enzymový čisticí prostředek určený k odstraňování 
širokého spektra znečišťujících látek. Navržen pro 
použití s ultrazvukovými čisticími jednotkami 
BioSonic®. Ideální pro dentální nástroje a vybavení.
• Obsahuje inhibitory koroze • Bez aldehydu • 
Bez fosfátů • Neobsahuje amoniak • Biologicky 
rozložitelný

Návod k použití:
Přidejte 20 ml koncentrátu do 1 litru teplé vody 
(35-40 °C) v ultrazvukové lázni (2% roztok). 
Ponořte nástroje do čerstvě připraveného čisticího 
roztoku. Dbejte na to, aby roztok pokrýval všechny 
povrchy; duté předměty vkládejte do roztoku tak, 
aby z nich unikl vzduch. Ultrazvukovou čističku 
spusťte minimálně na 15 minut a podle návodu k 
použití výrobce. Po ponoření vyjměte nástroje a 
důkladně je opláchněte před konečnou sterilizací 
nebo vysokoúrovňovou dezinfekcí. Čerstvý roztok 
připravujte denně nebo i častěji, pokud bude 
velmi znečištěný.

Nebezpečí
H332-Zdraví škodlivý při vdechování. H318-Způ-
sobuje vážné poškození očí. P101-Je-li nutná 
lékařská pomoc, mějte po ruce obal nebo štítek 
výrobku. P102-Uchovávejte mimo dosah dětí. 
P261-Zamezte vdechování prachu/dýmu/plynu/
mlhy/par/aerosolů. P280-Používejte ochranné ru-
kavice/ochranný oděv/ochranné brýle/obličejový 
štít. P304+P340-PŘI VDECHNUTÍ:Přeneste osobu na 
čerstvý vzduch a ponechte ji v poloze usnadňující 
dýchání. P305+P351+P338-PŘI ZASAŽENÍ OČÍ:Ně-
kolik minut opatrně vyplachujte vodou. Vyjměte 
kontaktní čočky, jsou-li nasazeny a pokud je lze 
vyjmout snadno. Pokračujte ve vyplachování.

Brugsanvisning  DA

Universal ultralydsrens koncentrat
Enzymrensemiddel, der er fremstillet til at fjerne 
en lang række urenheder. UC40 er fremstillet til 
anvendelse, sammen med Biosonic® ultralyds-
rensere. Det er ideelt til dentale instrumenter og 
dentaludstyr.
• Indeholder rusthæmmer • Aldehydfrit • Phosphat-
frit • Ikke-ammonieret • Biologisk nedbrydeligt

Brugsanvisning:
Tilsæt 20 ml koncentrat til 1 liter varmt vand (35-
40 °C) i ultralydskaret (2 % opløsning). Nedsænk 
instrumenterne i den klargjorte rengøringsop-
løsning. Sørg for, at alle overflader er dækket af 
opløsningen; tilsæt hule genstande på en sådan 
måde, at luften slipper ud. Kør ultralydsrenseren 
i mindst 15 minutter i henhold til producentens 
brugsanvisning. Efter nedsænkningen fjernes 
instrumenter og de skylles grundig før termisk 
sterilisering eller "high level"-desinfektion. Klargør 
en frisk opløsning dagligt eller før, hvis opløsnin-
gen er meget snavset.

Fare
H332-Farlig ved indånding. H318-Forårsager 
alvorlig øjenskade. P101-Hvis der er brug for 
lægehjælp, medbring da beholderen eller 
etiketten. P102-Opbevares utilgængeligt for børn. 
P261-Undgå indånding af pulver/røg/gas/tåge/
damp/spray.  P280-Bær beskyttelseshandsker/ 
beskyttelsestøj/ øjenbeskyttelse/ansigtsbeskyttel-
se. P304+P340-VED INDÅNDING:Flyt personen til 
et sted med frisk luft og sørg for, at vejrtrækningen 
lettes. P305+P351+P338-VED KONTAKT MED ØJNE-
NE:Skyl forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern 
eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan gøres let. 
Fortsæt skylning.

Οδηγίες χρήσης  EL

Πυκνό διάλυμα για συσκευή καθαρισμού με 
υπερήχους, γενικής χρήσης
Ενζυμικό καθαριστικό σχεδιασμένο για την αφαίρεση 
ενός ευρέος φάσματος ρύπων. Σχεδιασμένο για χρήση 
με μονάδες καθαρισμού με υπερήχους BioSonic®. 
Ιδανικό για οδοντιατρικά εργαλεία και εξοπλισμό.
• Περιέχει αναστολείς κατά της σκουριάς • Χωρίς 
αλδεΰδες • Χωρίς φωσφορικά • Μη αμμωνιωμένο  
• Βιοδιασπώμενο

Οδηγίες χρήσης:
Προσθέστε 20 ml πυκνού διαλύματος σε 1 λίτρο ζεστό 
νερό (35-40 °C) στο λουτρό υπερήχων (διάλυμα 2%). 
Εμβυθίστε τα εργαλεία στο πρόσφατα παρασκευα-
σμένο διάλυμα καθαρισμού. Διασφαλίστε ότι όλες οι 
επιφάνειες καλύπτονται από το διάλυμα• προσθέστε 
τα κοίλα αντικείμενα με τέτοιον τρόπο ώστε ο αέρας 
να διαφεύγει. Λειτουργήστε τη συσκευή καθαρισμού 
με υπερήχους για τουλάχιστον 15 λεπτά και σύμφωνα 
με τις οδηγίες του κατασκευαστή. Μετά την εμβύθιση, 
αφαιρέστε τα εργαλεία και ξεπλύνετέ τα σχολαστικά 
πριν από την τελική αποστείρωση ή την απολύμανση 
υψηλού επιπέδου. Παρασκευάζετε φρέσκο διάλυμα 
καθημερινά ή συχνότερα εάν το διάλυμα έχει ρυπαν-
θεί έντονα.

Κίνδυνος:
H332-Επιβλαβές σε περίπτωση εισπνοής. H318-Προ-
καλεί σοβαρή οφθαλμική βλάβη. P101-Εάν ζητήσετε 
ιατρική συμβουλή, να έχετε μαζί σας τον περιέκτη του 
προϊόντος ή την ετικέτα. P102-Μακριά από παιδιά. 
P261-Αποφεύγετε να αναπνέετε σκόνη/αναθυμιάσεις/
αέρια/συγκεντρώσεις σταγονιδίων/ατμούς/εκνεφώμα-
τα. P280-Να φοράτε προστατευτικά γάντια/προστα-
τευτικά ενδύματα/μέσα ατομικής προστασίας για τα 
μάτια/πρόσωπο. P304+P340-ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΕΙΣΠΝΟ-
ΗΣ:Μεταφέρατε τον παθόντα στον καθαρό αέρα και 
αφήστε τον να ξεκουραστεί σε στάση που διευκολύνει 
την αναπνοή. P305+P351+P338-ΣΕ ΠΕΡΙΠΤΩΣΗ ΕΠΑ-
ΦΗΣ ΜΕ ΤΑ ΜΑΤΙΑ:Ξεπλύνετε προσεκτικά με νερό για 
αρκετά λεπτά. Εάν υπάρχουν φακοί επαφής, αφαιρέστε 
τους, εφόσον είναι εύκολο. Συνεχίστε να ξεπλένετε.

Kasutusjuhised  ET

Universaalne kontsentraat ultrahelipuhastile
Ensüümpuhasti paljude saasteainete eemaldami-
seks. Mõeldud kasutamiseks BioSonic®-i ultrahe-
lipuhastitega. Ideaalne hambainstrumentide ja 
dentaalse seadmestiku puhastamiseks.
• Sisaldab roosteinhibiitoreid • Aldehüüdivaba • 
Fosfaadivaba • Ei sisalda ammoniaaki • Biolagunev

Kasutusjuhised:
Lisage ultrahelivannis 20 ml kontsentraati 1 
liitrile soojale (35-40 °C) veele (2% lahus). Kastke 
instrumendid äsjavalmistatud puhastuslahuses-
se. Veenduge, et kõik pinnad oleksid lahusega 
kaetud; kastke õõnsad esemed sisse nii, et õhk 
pääseks neist välja. Laske ultrahelipuhastil töötada 
vähemalt 15 minutit ja tootja juhiste kohaselt. 
Pärast lahuses töötlemist eemaldage instrumendid 
ja loputage need enne lõppsterilisatsiooni või 
-desinfektsiooni põhjalikult puhtaks. Valmistage 
värske lahus iga päev; kui lahus on väga must, siis 
sagedamini.

Ettevaatust:
H332-Sissehingamisel kahjulik. H318-Põhjus-
tab raskeid silmakahjustusi. P101-Arsti poole 
pöördudes võtta kaasa toote pakend või etikett. 
P102-Hoida lastele kättesaamatus kohas. P261-Väl-
tida tolmu/ suitsu/gaasi/udu/auru/pihustatud 
aine sissehingamist. P280-Kanda kaitsekindaid/
kaitserõivastust/ kaitseprille/kaitsemaski. 
P304+P340-SISSEHINGAMISE KORRAL:toime-
tada isik värske õhu kätte ja hoida asendis, mis 
võimaldab kergesti hingata. P305+P351+P338-SIL-
MA SATTUMISE KORRAL:loputada mitme minuti 
jooksul ettevaatlikult veega. Eemaldada kontakt-
läätsed, kui neid kasutatakse ja kui neid on kerge 
eemaldada. Loputada veel kord.

Käyttöohje  FI

Yleiskäyttöinen puhdistusainetiiviste 
ultraäänilaitteisiin
Entsyymipuhdistusaine monien eri epäpuh-
tauksien puhdistamiseen. Tarkoitettu käyttöön 
BioSonic® Ultrasonic -puhdistuslaitteiden kanssa. 
Ihanteellinen hammashoidon instrumenteille ja 
laitteille.
• Sisältää ruosteenestoaineita • Ei sisällä aldehydeja
• Ei sisällä fosfaatteja • Ei ammonioitu • Biologisesti 
hajoava

Käyttöohje:
Lisää 20 ml tiivistettä 1 litraan lämmintä vettä 
(35-40 °C) ultraäänihauteessa (2 %:n liuos). Upota 
instrumentit juuri valmistettuun puhdistusliuok-
seen. Varmista, että liuos on peittänyt kaikki 
pinnat; laita ontot esineet liuokseen niin, ettei 
niihin jää ilmaa. Käytä ultraäänipuhdistuslaitetta 
vähintään 15 minuuttia valmistajan antamien 
ohjeiden mukaisesti. Ota instrumentit liuoksesta 
ja huuhtele ne huolellisesti ennen lopullista 
sterilointia tai korkeatasoista desinfiointia. Valmista 
uusi liuos päivittäin tai useammin, jos liuos on 
hyvin likaista.

Vaara:
H332-Haitallista hengitettynä. H318-Vaurioittaa 
vakavasti silmiä. P101-Jos tarvitaan lääkinnällistä 
apua, näytä pakkaus tai varoitusetiketti. P102-Säi-
lytä lasten ulottumattomissa. P261-Vältä pölyn/
savun/kaasun/sumun/höyryn/suihkeen hengittä-
mistä. P280-Käytä  suojakäsineitä/ suojavaatetusta/
silmiensuojainta/kasvonsuojainta. P304+P340-
JOS KEMIKAALIA ON HENGITETTY:Siirrä henkilö 
raittiiseen ilmaan ja varmista vaivaton hengitys.
P305+P351+P338-JOS KEMIKAALIA JOUTUU SIL-
MIIN:Huuhdo huolellisesti vedellä usean minuutin 
ajan. Poista piilolinssit, jos sen voi tehdä helposti. 
Jatka huuhtomista. 

Smjernice za upotrebu  HR

Univerzalni koncentrat za ultrazvučni čistač
Enzimski čistač namijenjen za uklanjanje širokog 
raspona onečišćenja. Namijenjen za primjenu s 
ultrazvučnim jedinicama za čišćenje BioSonic®. 
Idealan za stomatološke instrumente i opremu.
• sadržava inhibitore korozije • bez aldehida • bez 
fosfata • bez primjene amonijaka • biorazgradiv

Smjernice za upotrebu:
Dodati 20 ml koncentrata na 1 litru tople vode (35 
-40 °C) u ultrazvučnoj kupelji (2%-tna otopina). 
Uroniti instrumente u svježe pripremljenu otopinu 
za čišćenje. Osigurati da su sve površine prekrive-
ne otopinom; dodati šuplje predmete tako da se 
istisne zrak. Pustiti da ultrazvučni čistač radi naj-
manje 15 minuta i sukladno uputama proizvođača. 
Nakon uranjanja izvaditi instrumente i temeljito 
ih isprati prije završne sterilizacije ili dezinfekcije 
visokog stupnja djelotvornosti. Pripremiti svježu 
otopinom jednom dnevno ili češće, ako je otopina 
vrlo prljava.

Opasnost:
H332-Štetno ako se udiše. H318-Uzrokuje teške oz-
ljede oka. P101-Ako je potrebna liječnička pomoć 
pokazati spremnik ili naljepnicu. P102-Čuvati izvan 
dohvata djece. P261-Izbjegavati udisanje prašine/
dima/plina/magle/pare/aerosola. P280-Nositi 
zaštitne rukavice/zaštitno odijelo/zaštitu za oči/
zaštitu za lice. P304+P340-AKO SE UDIŠE:premje-
stiti osobu na svježi zrak i postaviti ju u položaj koji 
olakšava disanje. P305+P351+P338-U SLUČAJU 
DODIRA S OČIMA:oprezno ispirati vodom nekoliko 
minuta. Ukloniti kontaktne leće ukoliko ih nosite i 
ako se one lako uklanjaju. Nastaviti ispiranje.
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Használati útmutató  HU

Univerzális ultrahangos tisztító koncentrátum
Szennyezők széles tartományának eltávolítására 
szolgáló enzimes tisztítószer. BioSonic® ultrahangos 
tisztító egységekkel való használatra tervezett. Ideális 
fogászati műszerekhez és berendezésekhez.
• Rozsdagátló inhibitorokat tartalmaz • Aldehidmen-
tes • Foszfátmentes • Nincs ammónia hozzáadva • 
Biológiailag lebontható

Használati útmutató:
Adjon 20 ml koncentrátumot 1 liter meleg (35-40 °C) 
vízhez az ultrahangos fürdőben (2%-os oldat). Merít-
se bele a műszereket a frissen elkészített tisztítóoldat-
ba. Győződjön meg arról, hogy az oldat elfed minden 
felületet; üreges tárgyakat úgy tegyen bele, hogy a 
levegő kiléphessen. Futtassa az ultrahangos tisztítót 
legalább 15 percig és a gyártó használati utasításai 
szerint. Bemerítés után vegye ki a műszereket, és 
öblítse le azokat alaposan a végső sterilizálás vagy 
magas szintű fertőtlenítés előtt. Készítsen friss oldatot 
naponta vagy hamarabb, ha az oldat nagyon piszkos.

Veszély:
H332-Belélegezve ártalmas. H318-Súlyos szemkáro-
sodást okoz. P101-Orvosi tanácsadás esetén tartsa 
kéznél a termék edényét vagy címkéjét. P102-Gyer-
mekektől elzárva tartandó. P261-Kerülje a por/füst/
gáz/köd/gőzök/permet belélegzését. P280-Védő-
kesztyű/védőruha/szemvédő/arcvédő használata 
kötelező. P304+P340-BELÉLEGZÉS ESETÉN:Az érintett 
személyt friss levegőre kell vinni, és olyan nyugalmi 
testhelyzetbe kell helyezni, hogy könnyen tudjon 
lélegezni. P305+P351+P338-SZEMBE KERÜLÉS 
esetén:Több percig tartó óvatos öblítés vízzel. Adott 
esetben a kontaktlencsék eltávolítása, ha könnyen 
megoldható. Az öblítés folytatása.

Naudojimo nurodymai  LT

Universalusis ultragarsinio valytuvo koncen-
tratas
Fermentinis valiklis yra skirtas įvairiems teršalams 
pašalinti. Sukurtas naudoti su „BioSonic®“ ultragarsi-
niais valymo įrenginiais. Idealiai tinka odontologinių 
instrumentų ir įrangos valymui.
• Yra korozijos inhibitorių • Nėra aldehidų • Nėra 
fosfatų • Neamonizuotas • Biologiškai suyrantis 

Naudojimo nurodymai:
Į ultragarsinę vonelę įpilkite 20 ml koncentrato į 1 
litrą šilto (35-40 °C) vandens (gaunamas 2 % tirpa-
las). Panardinkite instrumentus į šviežiai paruoštą 
valymo tirpalą. Įsitikinkite, kad tirpalas apsėmė visus 
paviršius; tuščiavidurius objektus dėkite taip, kad 
išeitų oras. Ultragarsinį valytuvą įjunkite bent 15 
minučių vadovaujantis gamintojo pateiktomis ins-
trukcijomis. Po panardinimo išimkite instrumentus 
ir kruopščiai juos nuskalaukite prieš sterilizuodami 
ar atlikdami aukšto lygio dezinfekciją. Šviežią tirpalą 
paruoškite kiekvieną dieną arba dažniau, jei tirpalas 
pasidaro labai nešvarus.

Pavojinga:
H332-Kenksminga įkvėpus. H318-Smarkiai pažeidžia 
akis. P101-Jei reikalinga gydytojo konsultacija, 
su savimi turėkite produkto talpyklą ar jo etiketę. 
P102-Laikyti vaikams neprieinamoje vietoje. 
P261-Stengtis neįkvėpti dulkių/dūmų/dujų/rūko/
garų/aerozolio. P280-Mūvėti apsaugines pirštines/
dėvėti apsauginius drabužius/naudoti akių (veido) 
apsaugos priemones. P304+P340-ĮKVĖPUS:Išnešti 
nukentėjusįjį į gryną orą; jam būtina patogi padėtis, 
leidžianti laisvai kvėpuoti. P305+P351+P338-PATE-
KUS Į AKIS:Kelias minutes atsargiai plauti vandeniu. 
Išimti kontaktinius lęšius, jeigu jie yra ir jeigu 
lengvai galima tai padaryti. Toliau plauti akis.

Lietošanas norādījumi  LV

Universālais koncentrāts ultraskaņas tīrītājiem
Enzīmu tīrīšanas līdzeklis dažādu piesārņotāju no-
ņemšanai. Paredzēts lietošanai kopā ar Bio Sonic® 
ultraskaņas tīrīšanas ierīcēm. Ideāli piemērots 
zobārstniecības instrumentiem un aprīkojumam.
• Satur korozijas inhibitorus • Nesatur aldehīdus • 
Nesatur fosfātus • Nav apstrādāts ar amonjaku  
• Bioloģiski noārdāms 

Lietošanas norādījumi:
Ultraskaņas vannā pievienojiet 20 ml koncentrāta 
1 litram silta ūdens (35-40 °C) (2% šķīdums). 
Iegremdējiet instrumentus svaigi sagatavotajā 
tīrīšanas šķīdumā. Pārliecinieties, ka šķīdums 
piekļūst visām virsmām; iegremdējiet dobus 
priekšmetus tā, lai no tiem izkļūtu gaiss. Darbiniet 
ultraskaņas tīrītāju vismaz 15 minūtes, ievērojot 
ražotāja instrukcijas. Pēc iegremdēšanas izņemiet 
instrumentus un rūpīgi noskalojiet tos pirms galē-
jās sterilizācijas vai augsta līmeņa dezinficēšanas. 
Sagatavojiet svaigu šķīdumu katru dienu vai agrāk, 
ja šķīdums ir ļoti piesārņots.

Bīstami:
H332-Kaitīgs ieelpojot. H318-Izraisa nopietnus acu 
bojājumus. P101-Medicīniska padoma nepiecieša-
mības gadījumā attiecīgā informācija ir norādīta uz 
iepakojuma vai etiķetes. P102-Sargāt no bērniem. 
P261-Izvairīties ieelpot putekļus/tvaikus/gāzi/
dūmus/izgarojumus/smidzinājumu. P280-Izmantot 
aizsargcimdus/aizsargdrēbes/acu aizsargus/sejas 
aizsargus. P304+P340-IEELPOŠANAS GADĪJU-
MĀ:Nogādāt cietušo svaigā gaisā un nodrošināt 
netraucētu elpošanu. P305+P351+P338-SASKARĒ 
AR ACĪM:uzmanīgi izskalot ar ūdeni vairākas 
minūtes. Izņemt kontaktlēcas, ja tās ir ievietotas un 
ja to ir viegli izdarīt. Turpināt skalot. 

Gebruiksinstructies  NL

Universeel ultrasoon reinigingsconcentraat
Enzymatisch reinigingsmiddel voor het verwijde-
ren van een breed spectrum aan verontreinigende 
stoffen. Bedoeld voor gebruik in combinatie 
met BioSonic® ultrasone reinigingsapparatuur. 
Ideaal voor tandheelkundige instrumenten en 
apparatuur.
• Bevat roestremmers • Aldehydevrij • Fosfaatvrij 
• Niet behandeld met ammoniak • Biologisch 
afbreekbaar

Gebruiksinstructies:
Voeg 20 ml concentraat toe aan 1 liter warm 
water (35-40 °C) in het ultrasone bad (oplossing 
van 2%). Dompel de instrumenten in de vers 
bereide reinigingsoplossing. Zorg ervoor dat alle 
oppervlakken worden bedekt door de oplossing; 
leg holle voorwerpen er zo in dat de lucht kan 
ontsnappen. Schakel de ultrasone reiniger mini-
maal 15 minuten in volgens de instructies van de 
fabrikant. Hierna verwijdert u de instrumenten uit 
het bad en spoelt ze grondig af voordat u ze aan 
een laatste sterilisatie of hoogwaardige desinfectie 
onderwerpt. Bereid dagelijks verse oplossing, of 
eerder als de oplossing erg vuil is.

Gevaar:
H332-Schadelijk bij inademing. H318-Veroorzaakt 
ernstig oogletsel. P101-Bij het inwinnen van 
medisch advies, de verpakking of het etiket ter 
beschikking houden. P102-Buiten het bereik van 
kinderen houden. P261-Inademing van stof/
rook/gas/nevel/damp/spuitnevel vermijden. 
P280-Beschermende handschoenen/beschermen-
de kleding/oogbescherming/gelaatsbescherming 
dragen. P304+P340-NA INADEMING:de persoon in 
de frisse lucht brengen en ervoor zorgen dat deze 
gemakkelijk kan ademen. P305+P351+P338-BIJ 
CONTACT MET DE OGEN:voorzichtig afspoelen 
met water gedurende een aantal minuten; con-
tactlenzen verwijderen, indien mogelijk; blijven 
spoelen.

Bruksanvisning  NO

Ultrasonisk rengjøringskonsentrat til univer-
salbruk
Enzymrengjøringsmiddel til å fjerne en mengde 
kontaminanter. For bruk med BioSonic® Ultra sonic-
rengjøringsenheter. Ideell for dentalinstrumenter 
og utstyr.
• Inneholder rusthemmende midler • Inneholder 
ikke aldehyd • Inneholder ikke fosfat • Ikke tilsatt 
ammoniakk • Biologisk nedbrytbart

Bruksanvisning:
Tilsett 20 ml konsentrat til 1 liter varmt vann (35-
40 °C) i det ultrasoniske badet (2 % løsning). Senk 
ned instrumentene i rengjøringsløsningen. Påse at 
alle overflater dekkes av løsningen. Legg inn hule 
gjenstander på en slik måte at luft unnslipper. Kjør 
den ultrasoniske rengjøreren i minst 15 minutter 
i samsvar med produsentens instruksjoner. Etter 
nedsenking fjerner du instrumentene og skyller 
dem godt før endelig sterilisering eller desinfise-
ring. Vi anbefaler å skifte væske daglig eller etter 
behov.

Fare:
H332-Skadelig hvis pustet inn. H318-Forårsaker 
alvorlig øyenskade. P101-Hvis det er nødvendig å 
kontakte lege, sørg for at produktbeholderen eller 
merkelappen er lett tilgjengelig. P102-Oppbevares 
utilgjengelig for barn. P261-Unngå å puste inn 
støv/røyk/gass/dugg/damp/spray. P280-Benytt 
vernehansker/verneklær/vernebriller/ansiktss-
kjerm. P304+P340-VED INNÅNDING:Flytt personen 
til frisk luft og sørg for at vedkommende har en 
stilling som letter åndedrettet. P305+P351+P338-
HVIS PRODUKTET KOMMER I ØYNE:Skyll forsiktig 
med vann i flere minutter. Fjern kontaktlinser hvis 
de er tilstede og det er lett å fjerne dem. Fortsett 
å skylle.

Instrukcja użycia  PL

Uniwersalny koncentrat czyszczący do myjek 
ultradźwiękowych
Enzymatyczny środek czyszczący, przeznaczony do 
usuwania szerokiego zakresu substancji zanieczysz-
czających. Przeznaczony do stosowania w myjkach 
ultradźwiękowych BioSonic®.  Nadaje się idealnie do 
instrumentów i sprzętu stomatologicznego.
• Zawiera inhibitory przeciwrdzewne • Nie zawiera 
aldehydów • Nie zawiera fosforanów • Nie zawiera 
amoniaku • Biodegradowalny

Instrukcja użycia:
Dodać 20 ml koncentratu do 1 litra ciepłej wody (35-
40 °C) w kąpieli ultradźwiękowej (roztwór o stężeniu 
2%). Zanurzyć instrumenty w świeżo przygotowanym 
roztworze czyszczącym. Upewnić się, że wszystkie 
powierzchnie są pokryte roztworem. Przedmioty 
z wgłębieniami należy ułożyć w taki sposób, aby 
możliwe było usunięcie z nich powietrza. Uruchomić 
myjkę ultradźwiękową na co najmniej 15 minut i 
zgodnie z instrukcją producenta. Po zanurzeniu wyjąć 
instrumenty i dokładnie je wypłukać przed końcową 
sterylizacją lub dezynfekcją wysokiego poziomu. 
Świeży roztwór należy przygotowywać codziennie 
lub częściej, jeśli roztwór jest bardzo brudny.

Niebezpieczeństwo:
H332-Działa szkodliwie w następstwie wdychania. 
H318-Powoduje poważne uszkodzenie oczu. P101-W 
razie konieczności zasięgnięcia porady lekarza należy 
pokazać pojemnik lub etykietę. P102-Chronić przed 
dziećmi. P261-Unikać wdychania pyłu/dymu/gazu/
mgły/par/rozpylonej cieczy. P280-Stosować rękawice 
ochronne/odzież ochronną/ochronę oczu/ochro-
nę twarzy. P304+P340-W PRZYPADKU DOSTANIA 
SIĘ DO DRÓG ODDECHOWYCH:wyprowadzić lub 
wynieść poszkodowanego na świeże powietrze i 
zapewnić mu warunki do swobodnego oddychania. 
P305+P351+P338-W PRZYPADKU DOSTANIA SIĘ 
DO OCZU:Ostrożnie płukać wodą przez kilka minut. 
Wyjąć soczewki kontaktowe, jeżeli są i można je łatwo 
usunąć. Nadal płukać.

Instruções  PT

Detergente Concentrado Universal Ultras-
sónico
Detergente à base de enzimas para eliminação 
de uma ampla série de agentes contaminantes. 
Concebido para usar com unidades de limpeza 
ultrassónica BioSonic®. Ideal para instrumentos e 
equipamento dentários.
• Contém inibidores de corrosão • Sem aldeídos • 
Sem fosfatos • Não amoniacal • Biodegradável

Instruções:
Adicione 20 ml do concentrado a 1 l de água 
quente (35-40 °C) no banho ultrassónico (2% de 
solução). Mergulhe os instrumentos na solução de 
lavagem recém-preparada. Certifique-se de que 
todas as superfícies estão cobertas pela solução; 
segure nos objetos ocos de maneira a deixar sair o 
ar. Deixe o detergente ultrassónico atuar durante, 
pelo menos, 15 minutos, cumprindo as instruções 
do fabricante. Depois da imersão, retire os instru-
mentos e enxague-os bem antes da esterilização 
terminal ou da desinfeção de alto nível. Prepare 
uma solução nova todos os dias ou assim que a 
solução esteja muito suja.

Perigo:
H332-Nocivo por inalação. H318-Provoca lesões 
oculares graves. P101-Se for necessário consultar 
um médico, mostre-lhe a embalagem ou o 
rótulo. P102- Manter fora do alcance das crianças. 
P261-Evitar respirar as poeiras/fumos/gases/
névoas/vapores/aerossóis. P280-Usar luvas de 
protecção/vestuário de protecção/protecção 
ocular/protecção facial. P304+P340-EM CASO DE 
INALAÇÃO:Retirar a pessoa para uma zona ao ar 
livre e mantê-la numa posição que não dificulte 
a respiração. P305+P351+P338-SE ENTRAR EM 
CONTACTO COM OS OLHOS:enxaguar cuidadosa-
mente com água durante vários minutos. Se usar 
lentes de contacto, retire-as, se tal lhe for possível. 
Continuar a enxaguar.

Instrucțiuni de utilizare  RO

Concentrat de agent de curăţare universal 
pentru dispozitivele cu ultrasunete
Agent de curăţare enzimatic conceput pentru 
îndepărtarea unei game largi de agenţi de conta-
minare. Conceput pentru utilizare cu dispozitivele 
BioSonic® de curăţare cu ultrasunete. Ideal pentru 
instrumentele şi echipamentul stomatologic.
• Conţine inhibitori anti-rugină • Fără aldehide • 
Fără fosfaţi • Fără amoniac • Biodegradabil

Instrucțiuni de utilizare:
Adăugați 20ml de concentrat la 1 litru de apă 
caldă (35-40 °C) în baia de ultrasunete (2% soluție). 
Imersionaţi instrumentele în soluţia de curăţare 
proaspăt preparată. Asiguraţi-vă că toate supra-
feţele sunt acoperite de soluţie; adăugaţi obiec-
tele cu goluri în aşa fel încât aerul să poată ieşi. 
Acţionaţi dispozitivul de curăţare cu ultrasunete 
timp de cel puţin 15 minute şi în conformitate 
cu instrucţiunile producătorului. După imersiune, 
îndepărtaţi instrumentele şi clătiţi-le bine înainte 
de sterilizarea finală sau de dezinfectarea de nivel 
înalt. Preparaţi o soluţie proaspătă zilnic sau mai 
des, dacă soluţia este foarte murdară.

Pericol:
H332-Nociv în caz de inhalare. H318-Provoacă 
leziuni oculare grave. P101-Dacă este necesară 
consultarea medicului, ţineţi la îndemână recipi-
entul sau eticheta produsului. P102-A nu se lăsa la 
îndemâna copiilor. P261-Evitaţi să inspiraţi praful/
fumul/gazul/ceaţa/vaporii/spray-ul. P280-Purtaţi 
mănuşi de protecţie/îmbrăcăminte de protecţie/
echipament de protecţie a ochilor/echipament 
de protecţie a feţei. P304+P340-ÎN CAZ DE 
INHALARE:transportaţi persoana la aer liber şi 
menţineţi-o într-o poziţie confortabilă pentru res-
piraţie. P305+P351+P338-ÎN CAZ DE CONTACT CU 
OCHII:clătiţi cu atenţie cu apă timp de mai multe 
minute. Scoateţi lentilele de contact, dacă este 
cazul şi dacă acest lucru se poate face cu uşurinţă. 
Continuaţi să clătiţi.

Návod na použitie  SK

Univerzálny čistiaci koncentrát do ultrazvuko-
vých čističiek
Enzýmový čistiaci roztok určený na odstránenie 
širokého spektra nečistôt. Určený na použitie s 
čistiacimi jednotkami ultrazvukovej čističky Bio-
Sonic®. Ideálny na zubné nástroje a príslušenstvo.
• Obsahuje inhibítory korózie • bez aldehydov • bez 
fosfátov • bez amoniaku • biodegradovateľný

Návod na použitie:
Ultrazvukovú vaničku naplňte 1 litrom teplej 
vody (35-40 °C) a pridajte 20 ml koncentrátu (2 % 
roztok). Do čerstvo pripraveného čistiaceho roz-
toku ponorte nástroje. Uistite sa, že roztok omýva 
všetky povrchy a duté predmety sú umiestnené 
tak, aby mohol uniknúť vzduch. Spustite ultrazvu-
kovú čističku podľa návodu výrobcu minimálne 
na 15 minút. Po ponorení nástroje vyberte a pred 
tepelnou sterilizáciou alebo vysoko účinnou de-
zinfekciou ich opláchnite. Čerstvý roztok pripravte 
každý deň a v prípade, že je veľmi znečistený.

Nebezpečenstvo:
H332-Škodlivý pri vdýchnutí. H318-Spôsobuje 
vážne poškodenie očí. P101-Ak je potrebná 
lekárska pomoc, majte k dispozícii obal alebo 
etiketu výrobku. P102-Uchovávajte mimo dosahu 
detí. P261-Zabráňte vdychovaniu prachu/dymu/
plynu/hmly/pár/aerosólov. P280-Noste ochranné 
rukavice/ochranný odev/ochranné okuliare/ochra-
nu tváre. P304+P340-PO VDÝCHNUTÍ:Presuňte 
osobu na čerstvý vzduch a umožnite jej pohodlne 
dýchať. P305+P351+P338-PO ZASIAHNUTÍ OČÍ:-
Niekoľko minút ich opatrne vyplachujte vodou. 
Ak používate kontaktné šošovky a ak je to možné, 
odstráňte ich. Pokračujte vo vyplachovaní.

Navodila za uporabo  SL

Koncentrat univerzalnega sredstva za ultra-
zvočno čiščenje
Encimsko čistilo namenjeno odstranjevanju šte-
vilnih onesnaževalcev. Namenjeno je za uporabo 
z ultrazvočnimi čistilnimi enotami BioSonic®.  Je 
idealno za čiščenje zobozdravstvenih instrumen-
tov in opreme.
• Vsebuje zaviralce rjavenja • Brez aldehidov • Brez 
fosfatov • Brez amoniaka • Bioološko razgradljivo

Navodila za uporabo:
Dodajte 20 ml koncentrata na 1 liter tople vode 
(35-40 °C) za ultrazvočno kopel (2-odstotna razto-
pina). Instrumente potopite v sveže pripravljeno 
čistilno raztopino. Raztopina mora pokrivati vse 
površine. Votle predmete potopite tako, da zrak 
izhaja ven. Ultrazvočni čistilec naj deluje vsaj 15 
minut, pri tem pa upoštevajte navodila proi-
zvajalca. Po namakanju instrumente odstranite 
in jih pred končno sterilizacijo ali učinkovitim 
razkuževanjem temeljito izperite. Svežo raztopino 
pripravljajte vsakodnevno oziroma pogosteje, če je 
raztopina zelo umazana.

Nevarnost:
H332-Zdravju škodljivo pri vdihavanju. 
H318-Povzroča hude poškodbe oči. P101-Če je 
potreben zdravniški nasvet, mora biti na voljo 
posoda ali etiketa proizvoda. P102-Hraniti zunaj 
dosega otrok. P261-Ne vdihavati prahu/dima/pli-
na/meglice/hlapov/razpršila. P280-Nositi zaščitne 
rokavice/ zaščitno obleko /zaščito za oči/zaščito za 
obraz. P304+P340-PRI VDIHAVANJU:Prenesti osebo 
na svež zrak in jo pustiti v udobnem položaju, 
ki olajša dihanje. P305+P351+P338-PRI STIKU Z 
OČMI:previdno izpirajte z vodo nekaj minut. Od-
stranite kontaktne leče, če jih imate in če to lahko 
storite brez težav. Nadaljujte z izpiranjem.

Bruksanvisning  SV

Universellt rengöringskoncentrat för ultra-
ljudsbad
Enzymrengöringsmedel utformat för att avlägsna 
ett brett spektrum av föroreningar. Utformat 
för användning tillsammans med BioSonic® 
Ultraljudsbad. Idealiskt för dentala instrument och 
utrustning.
• Innehåller rostskyddsinhibitorer • Aldehydfritt • 
Fosfatfritt • Ej ammonierat • Biologiskt nedbrytbart.

Bruksanvisning:
Tillför 20 ml koncentrat till 1 liter ljummet vatten 
(35-40 °C) i ultraljudsbadet (2 % lösning). Sänk 
ned instrumenten i den nyblandade rengörings-
lösningen. Säkerställ att alla ytor är täckta av 
lösningen; ihåliga föremål ska läggas i så att luften 
i håligheterna försvinner ut. Kör ultraljudsbadet 
i minst 15 minuter och enligt tillverkarens anvis-
ningar. När badet gått klart tar du ur instrumenten 
och sköljer dem noga före slutgiltig sterilisering 
eller höggradig desinfektion. Blanda en ny rengö-
ringslösning varje dag, eller oftare om lösningen 
blivit mycket smutsig.

Fara:
H332-Skadligt vid inandning. H318-Orsakar all-
varliga ögonskador. P101- Ha förpackningen eller  
etiketten till hands om du måste söka läkarvård. 
P102- Förvaras oåtkomligt för barn. P261-Undvik 
att inandas damm/rök/gaser/dimma/ångor/
sprej. P280-Använd skyddshandskar/skyddsklä-
der/ ögonskydd/ansiktsskydd. P304+P340-VID 
INANDNING:Flytta personen till frisk luft och se till 
att andningen underlättas. P305+P351+P338-VID 
KONTAKT MED ÖGONEN:Skölj försiktigt med vat-
ten i flera minuter. Ta ur eventuella kontaktlinser 
om det går lätt. Fortsätt att skölja.

Kullanma Talimatları  TR

Genel Amaçlı Ultrasonik Temizleyici Konsant-
resi
Çok çeşitli kontaminantların temizliğinde 
kullanılan enzim temizleyici. BioSonic® Ultrasonik 
temizleme üniteleriyle birlikte kullanım içindir. 
Dental alet ve ekipmanlar için idealdir.
• Pas önleyici inhibitörler içerir • Aldehit içermez • 
Fosfat içermez • Amonyak içermez • Biyobozunur

Kullanma Talimatları:
20ml konsantreyi ultrasonik banyonun içinde 
1 litre ılık suya (35-40 °C) ekleyin (%2 çözelti). 
Aletleri yeni hazırlanmış temizlik çözeltisinin içine 
daldırın. Tüm yüzeylerin çözeltiyle kaplandığın-
dan emin olun; içi boş cisimleri havanın dışarı 
çıkacağı şekilde daldırın. Ultrasonik temizleyici 
en az 15 dakika süreyle üreticinin talimatlarına 
uygun şekilde çalıştırın. Daldırdıktan sonra, aletleri 
çıkarın ve son sterilizasyon veya yüksek düzeyli 
dezenfeksiyondan önce iyice durulayın. Çözelti çok 
kirliyse her gün veya daha sık aralıklarla taze bir 
çözelti hazırlayın.

Tehlike:
H332-Solunması halinde zararlıdır. H318-Ciddi göz 
hasarına yol açar. P101-Tıbbi tavsiye gerekiyorsa, 
ambalajı veya etiketi saklayın. P102-Çocukların 
erişemeyeceği yerde saklayın. P261-Tozunu/ 
dumanını/ gazını/sisini/buharını/spreyini solu-
maktan kaçının. P280-Koruyucu eldiven/koruyucu 
kıyafet/göz koruyucu/yüz koruyucu kullanın. 
P304+P340-SOLUNDUĞUNDA:Zarar gören kişiyi te-
miz havaya çıkartın ve kolay biçimde nefes alması 
için rahat bir pozisyonda tutun. P305+P351+P338-
GÖZ İLE TEMASI HALİNDE:Su ile birkaç dakika dik-
katlice durulayın. Takılı ve yapması kolaysa, kontak 
lensleri çıkartın. Durulamaya devam edin.

UNIVERSAL ULTRASONIC  
CLEANER CONCENTRATE

REF  60021960 1L

REF  60021961 5L

BioSonic® UC40 

see
bottle

Topdental (Products) Ltd.  
12 Ryefield Way, Silsden
W. Yorks, BD20 0EF, England/UK
T +44 1535 652 750
www.topdental.co.uk

Exclusively manufactured for and distributed by:
Coltène/Whaledent GmbH + Co. KG
Raiffeisenstraße 30
89129 Langenau/Germany
info.de@coltene.com


